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O fabricante esta isento de responsabilidades por danos fisicos ou pessoais que resultem do
incumprimento do descrito neste manual. A intervencdo no aparelho por pessoas ndo autorizadas
podem modificar consideravelmente a seguranca eléctrica do aparelho e provocar a perda de
garantia.

AATENc;AO!

Este sinal informa do possivel perigo que podera ocorrer caso nhao tenha
em consideracao os procedimento descritos Note que este sinal € sempre
precedido por:

Perigo: Risco de ferimentos graves ou fatais.

Atencdo: Risco de lesao grave e irreparavel.

Cuidado: Risco de danos materiais e Informac6es adicionais que lhe
podem ser uteis para o uso do desumidificador.

1. INFORMACAO DE SEGURANCA

AATENc;Ao

RISCO DE EXPLOSAO

Este desumidificador ndo devera ser usado em divisbes com as

seguintes condicoes:

* Em ambientes potencialmente explosivos.

* Em ambientes agressivos.

* Em ambientes com alta concentracdo de solventes, ou particulas
suspensas.

* Tenha sempre em consideracdo o meio ambiente.
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* Mantenha a grelha de entrada de ar do aparelho desobstruida:
- Nao crie obstaculos ou bloqueie a entrada de ar do aparelho,
gue podera ocorrer caso tenha perto tecidos ou materiais
similares.
Caso aconteca podera causar um sobreaquecimento e
resultar em problemas eléctricos ou fogo.

AATENQAO

* Este aparelho devera funcionar apenas na posic¢ao vertical.

* Ligue o aparelho apenas a tomadas, cuja fonte de alimentacao seja
compativel com a tenséo e corrente eléctrica do aparelho (Ver chapa
de caracteristicas, localizada no compartimento do dep0ésito).

* Depois de o aparelho ter sido desligado por alguma razao, aguarde
alguns minutos antes de o pér em funcionamento. Desta forma evita
possiveis avarias que poderao ocorrer no COmpressor.

* Verifigue diariamente o seu funcionamento.

* Proteja o chdo onde o aparelho esta colocado de forma a evitar
eventual derrame de agua.

APERIGO

Perigo de ferimentos devido ao manuseio inadequado.
O aparelho s6 pode ser colocado em funcionamento por pessoas que
estejam aptas para o fazer.

AATEN(;/“&O

Risco de lesdo devido ao equipamento danificado.
Nunca use o aparelho danificado. Caso existam qualquer dano ndo o
utilize sem que seja reparado por um técnico qualificado.
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APERIGO

Risco de reparacéao incorrecta.

Nunca tente alterar/modificar ou fazer qualquer reparagcdo ao
desumidificador.

Este desumidificador s6 pode ser alterado/modificado ou reparado por
um técnico especializado.

APERIGO

Risco de leséo.
Desligue sempre o aparelho da tomada antes de qualquer limpeza ou
manutencao.

ACUIDADO

O sobreaquecimento do desumidificador pode danifica-lo

Nunca desligue o aparelho pelo cabo de alimentacéo pois pode fazer
com que o aparelho tenha um sobreaquecimento.

Desligue o aparelho correctamente no interruptor 0/ e s6 depois do
ventilador estar completamente parado.

AATEN(;AO

Tenha em consideragao as seguintes instrucoes de seguranca!
O nao cumprimento podera ter consequéncias graves para o0
utilizador, bens e danos para o ambiente.

* Este aparelho pode ser utilizado por criangcas de 8 anos ou mais e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas ou com falta de experiéncia e conhecimento, se forem
vigiadas ou tiverem recebido instrugcdes relativas ao uso do
aparelho de uma forma segura e compreenderem 0S riscos
envolvidos.
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* As criancas n&o devem brincar com o aparelho.

* A limpeza e manutencdo nao devem ser feitas por criangas
sem supervisao.

* Criancas com menos de 3 anos devem ser mantidas longe a
menos gque continuamente supervisionadas.

* Cuidados a ter para evitar possiveis danos!

* Verifigue se o aparelho esta ligado.

* Mantenha a entrada e saida de ar desobstruidas.

* Na&o cubra o aparelho durante o seu funcionamento.

* Desligue o aparelho da tomada apenas quando a unidade
estiver completamente inactiva.

* Nao utilize produtos quimicos para limpar o aparelho.
* Nunca use o desumidificador como base de apoio.

A PERIGOS DEVIDO A CORRENTE ELETRICA

Ferimentos que podem ser causados pela utilizagcao de pecas com
defeito!

* Antes de cada utilizac&o devera verificar se todos 0s acessorios
estdo correctamente conectados. Verifigue se existe alguma peca do
aparelho com defeito.

* Proteja o cabo de alimentacao de quaisquer danos: Nunca ponha
em funcionamento o aparelho caso este tenha algum dano no cabo
de alimentacéo pois podera provocar danos eléctricos ou  fogo.
Caso verifiqgue que o cabo de alimentagcdo tenha algum dano,

devera ser substituido pelo fabricante ou agente autorizado de
forma a evitar situacdes perigosas.

Perigo de choque eléctrico!

* Ligue o aparelno somente a fontes de energia que
correspondam ao referido nas caracteristicas do aparelho.

* Nunca utilizar tomadas que estejam danificadas.
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Utilize sempre tomadas com terra: Ligue sempre este aparelho a
tomadas com terra. A tomada com terra € uma seguranca e reduz
substancialmente o risco de choque eléctrico ou de provocar
fogo. Nao utilizar tomadas multiplas. Desligue o cabo de
alimentacdo da tomada retirando cuidadosamente a ficha.

Mantenha o desumidificador fora do contacto coma agua/liquidos:
- Nunca ponha em funcionamento o aparelho sobre pocas ou
perto de saidas de agua/liquidos. Caso aconteca podera
apanhar choque eléctrico.
- Nunca o ponha em funcionamento ao ar livre. Se o cabo
eléctrico ou componentes estiverem molhados ou humidos,
devera seca-los antes de por o aparelho em
funcionamento.

Evite que liquidos entrem para o interior do aparelho. Caso
aconteca, desligue o cabo de alimentacdo e solicite que um
técnico especializado o verifique.

N&o toque no cabo de alimentacdo com as maos humidas.

Proteja o0s cabos de ligacdo eléctricos contra o0s danos
causados por, por exemplo, animais.

Nao efectuar quaisquer alteracGes ou reparacdes no aparelho!

Risco de lesao

As alteracoes e reparacoes do desumidificador devem ser feitas por
técnicos especializados.

Se o0 cabo de alimentacdo se danificar, deve ser substituido
pelo fabricante, servico apds-venda ou por pessoas qualificadas a
fim de evitar um perigo.

N&o insira quaisquer objectos na entrada e saida de ar do
aparelho.

Nao toque dentro das aberturas existentes.
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AATEN(;AO

Mantenha as criancas afastadas do aparelho: Nao permita que criangas
mexam ou brinquem nos arredores do aparelho, pois podera resultar algum
ferimento. Mantenha este desumidificador fora do alcance das criancas.

Extensdes: As extensoes deverao ter a ligacéo de terra e ser apropriadas
para a voltagem e amperagem requerida pelo aparelho.

Manipule o desumidificador com cuidado: Nao atire ou deixe cair o
aparelho. O tratamento do aparelho com menos cuidado podera causar
danos nos componentes eléctricos ou cablagem, criando um mau
funcionamento.

Funcionamento em superficie nivelada: Este aparelho devera funcionar
sobre superficies niveladas e estaveis, como chao, ou mesas de suporte
perfeitamente estabilizadas, para evitar a queda do aparelho e respectivos
danos.

Mantenha o filtro limpo: Utilize sempre um filtro limpo. Nao permita que
algum material tape o filtro, pois podera causar um sobreaquecimento do
aparelho. Nao deixe que 6leo, massa lubrificante ou outros produtos
similares entrem para o interior do aparelho.

O operador devera ler cuidadosamente o manual de instru¢des antes da
utilizacdo deste desumidificador e devera ter a certeza de que o
compreendeu perfeitamente.

2. CONSELHOS GERAIS
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Antes de pér o seu desumidificador em funcionamento pela primeira vez, devera ler cuidadosamente o
manual de instrucoes.

Apos a recepcao do seu desumidificador, deverd verificar se existe algum dano de transporte. Caso
exista, devera informar o transportador e menciona-lo nos documentos de transporte.

Se depois de desembalar o aparelho e verificar que existem danos, devera contactar de imediato o
estabelecimento onde o adquiriu ou o seu fabricante.

Mantenha a embalagem do aparelho em local seguro de forma a poder reutiliza-la no caso de ainda estar
em garantia. Para a reducao do espaco de armazenamento da caixa, devera cortar com um objecto cortante
a fita adesiva e espalmar a caixa.

3. PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO DO DESUMIDIFICADOR

Este desumidificador foi especialmente concebido para reduzir a humidade existente num edificio ou em
parte dele. O objectivo é prevenir danos causados pela humidade excessiva, assim como secar materiais
hamidos, tais como: tapecaria, almofadas, soalhos, paredes, mobilia, madeiras e outros.

Este desumidificador podera evitar a formagdo da condensacéo, eliminando o excesso de humidade e
mantendo constante o seu valor. O tempo necessario para atingir o nivel de humidade pretendido numa
divisdo, depende essencialmente da temperatura ambiente e da humidade que se fazem sentir junto ao local
onde o desumidificador se encontra a funcionar.

O desumidificador funciona de acordo com o principio da condensagéo e evaporagdo. O ventilador aspira o
ar ambiente e faz com que este passe pelo evaporador, onde € arrefecido até atingir a temperatura do ponto
de orvalho, de forma que o vapor de agua presente no ar, condense na sua superficie e seja recolhida para
0 depdsito existente. O ar seco e frio proveniente do evaporador é aquecido imediatamente apds, ao
atravessar o condensador. A recirculacdo permanente do ar ambiente através do aparelho, faz com que a
humidade absoluta seja reduzida continuamente.

4. INSTALACAO E TRANSPORTE

Para a instalacéo e transporte, devera ter em conta as seguintes instrucoes:

= O filtro do ar e também a grelha de ventilacao do painel frontal, ndo deverédo estar tapados ou
obstruidos!

= Antes de qualquer alteracao do local de instalacdo, o aparelho devera ser desligado no interruptor
geral 0/l, o cabo de alimentagéo devera ser desligado da tomada e o depésito de 4gua esvaziado!

= O desumidificador devera ser instalado em locais planos, para evitar o deslizamento do mesmo e
evitar um eventual derrame acidental dos condensados.

= O desumidificador deverd ser transportado verticalmente.

= Caso o aparelho tenha estado na posi¢do horizontal durante alguns minutos devera coloca-lo na
posicéo vertical durante um periodo minimo de 30 minutos antes de o pér em funcionamento. Este
procedimento faz com que o 6leo flua novamente até ao compressor.
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5.

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO

ATENCAO

6.

Este aparelho devera funcionar apenas na posicao vertical.

Ligue o aparelho apenas a tomadas eléctricas, e cujas caracteristicas da fonte de alimentacé&o
sejam compativeis com do aparelho (consultar a chapa de caracteristicas, localizada no
compartimento do depésito).

Depois de o aparelho ter sido desligado por alguma razéo, aguarde 5 minutos antes de o por em
funcionamento. Desta forma evita possiveis avarias do compressor.

Verifique diariamente o seu funcionamento.

Proteja o chdo onde o aparelho esta colocado de forma a evitar danos provocados por eventual
derrame de 4gua.

= Apbs o transporte, aguarde 30 minutos, antes de ligar o desumidificador. Este procedimento é
recomendado para prolongar a vida util do compressor.

= Introduza a ficha do aparelho na tomada eléctrica.

= Verifique se o depdsito de agua esta correctamente colocado.

= Ligue o interruptor geral I/0 e verifique se o contador de horas de funcionamento esta a funcionar.
Tanto o interruptor geral, como o contador de horas de funcionamento do aparelho se encontram no
painel de comando localizado na lateral do aparelho. Para se certificar que o desumidificador iniciou
a operacgdo correctamente, deve ser audivel o arranque do ventilador e do compressor, antes de
abandonar o local.

= Ajuste o nivel de humidade desejado no controlador de humidade através do botéo rotativo no painel
de controlo. Ao seleccionar o nivel "Max", o desumidificador operara continuamente.

SAIDA DA AGUA DE CONDENSACAO

Este desumidificador esta equipado com um depdésito e com um raccord 3/4" para escoamento continuo da
agua.

EXTRACCAO COM DEPOSITO

= Caso 0 depdsito atinja a sua capacidade maxima, o aparelho para automaticamente e acende o
indicador luminoso situado sob o interruptor 1/0;

= Aguarde alguns minutos antes de remover o depésito. Deste modo permitira o fluxo total de agua no
reservatorio do aparelho, evitando assim o fluxo acidental de agua;

= Despeje lentamente o contetdo do depdsito;
= Voltar a colocar o depdsito no desumidificador;

= O desumidificador reinicia o seu funcionamento normal.
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EXTRACCAO CONTINUA

Remover o depésito vazio, em seguida, aplicar o raccord 3/4" (fornecido com o aparelho) sobre a saida
roscada do depdsito (peca de plastico imediatamente no depdsito);

= Encaixar mangueira ao acessoério para mangueira (fornecidos 0,5m de mangueira juntamente com o
aparelho) ao acessorio para mangueira;

= Colocar a extremidade livre da mangueira direccionada para o interior de um reservatorio, ou
directamente para um dreno/esgoto;

NOTA: A SAIDA DA MANGUEIRA NUNCA DEVE ULTRAPASSAR A ALTURA DA SAIDA DO
DEPOSITO!

7. SISTEMA AUTOMATICO DE DESCONGELACAO

Durante o funcionamento normal do aparelho, podera ocorrer a formacéo de gelo no evaporador.
Este desumidificador estd equipado com um sistema de descongelagdo automatico, que no caso de
acumulagéo de gelo no evaporador, sera automaticamente accionado de acordo com o seguinte principio:

= O sensor de temperatura faz verificagdes constantes num local apropriado da temperatura no
evaporador.

= No caso da temperatura diminuir até ao limite minimo pré-definido, sera iniciado um ciclo de
descongelagéo.

= Este sistema foi desenvolvido de forma a evitar ciclos de descongelacéo frequentes, aumentando
assim a eficiéncia do desumidificador.

= No decurso deste ciclo o ventilador vai cessar o funcionamento, enquanto € injectado gas quente no
circuito, para eliminar a camada de gelo criada no evaporador;

= Quando o ciclo terminar o desumidificador vai retomar o funcionamento normal.

8. LIGACOES ELECTRICAS

Este desumidificador funciona com uma tensdo de 230V ~ 50Hz. Certifique-se que a tomada tem a ligacao
a terra e que todas as precaucfes de seguranca sao tomadas.

9. CONDICOES DE FUNCIONAMENTO

Para um bom desempenho deste desumidificador, aconselhamos o0 seu uso nas seguintes condi¢oes:
= Temperatura ambiente entre 5°C e 35°C;
= Humidade relativa entre 50% e 90%;

= Este aparelho foi concebido para remover a humidade do ar em edificios em construcéo, residéncias,
piscinas cobertas, garagens e armazeéns.
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10. ESPECIFICACOES

Modelo ADA432F
Voltagem 230 V~50 Hz
Classe 1 de acordo com VDE 0106 T1

IP23 de acordo com a norma DIN 40050

Poténcia Nominal 580 W
Fusivel de protecéo 6 A

Protecdo em piscinas

Disjuntor diferencial

Gama de funcionamento

de +3 a+32°C

de 40 295 %

Fluxo de ar 250m3/h
Nivel de ruido 52 dB(A)
Peso 27 kg

Dimensdes do aparelho LxPxA

490 x 680 x 450 [mm]

Sistema Descongelagdo Automatico

Gas quente

Gés Refrigerante

0,450kg R407¢c

P.A.G.

1773,85

Massa Equivalente de CO2

0,80 ton COze

Garantia

24 meses apos a compra

Circuito de refrigeracao hermético

Contém gases fluorados com efeito de estufa

Desempenho de acordo com DIN EN 810 E

°C/% [/24H | Watt | I/kWh kwh/l
dade d 10°C-60% (45 |352 (0,53 |1,88
Capacidade de 5 5
desumidificagdo (/24 hy |20 c—00% 12,1 1419 11,20 10,83
27°C-80% |16,8 |493 (1,42 |0,70
30°C-80% 25,2 |563 |1,87 |0,54

Contador de horas

v

Muitos componentes podem diferir na constru¢gdo de um desumidificador e
pode influenciar entre outras, o desempenho de desumidificacdo do

aparelho.

Uma vez que estes componentes podem nunca ser completamente
idénticos, o real o desempenho do aparelho pode variar até 5% do

desempenho declarado.
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11.RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Causa

Solugéo

O aparelho néo
funciona

N&o chega corrente
eléctrica ao aparelho

Ligue a ficha & tomada; Verifique se existe corrente
na tomada eléctrica

O interruptor 0-1 ndo esta
ligado

Accione o interruptor 0-1

O depésito de agua esta
cheio

Esvazie o deposito de 4gua e instale-o novamente

Nao desumidifica

A temperatura ambiente é
inferior a 5°C

Nestas condicbes de funcionamento ndo €
recomendado o funcionamento. Desligue o aparelho
atraveés do interruptor 0/1-1

A temperatura ambiente é
superior a 35°C

Nestas condicbes o compressor sobreaquece e
desliga automaticamente. E recomendado que
desligue o aparelho através do interruptor 0-1/I

A humidade relativa é
inferior a 50%

Nestas condicbes ndo € recomendado o
funcionamento. Desligue o aparelho através do
interruptor 0-1/1

O filtro do ar esta obstruido

O filtro de ar tem de que ser mudado e/ou limpo

Tempo insuficiente para
desumidificagcdo

Prolongar a duragéo da operacéo

O compressor néo
arranca

O compressor ndo arranca

Contacte o distribuidor ou o0s servicos técnicos
especializados

O motoventilador
nao funciona

O desumidificador esta no
modo de descongelacéo
automatico

O ventilador ligar-se-A& quando o ciclo de
descongelacdo terminar. Caso nao aconteca
contacte 0s servigos técnicos

Formacéo de gelo
no evaporador

O motoventilador n&o Contacte o distribuidor ou servicos técnicos
funciona especializados
Erro na montagem do Contacte o distribuidor ou servicos técnicos

sistema de controlo

especializados

A temperatura da divisdo é
muito baixa

Garanta o funcionamento do aparelho em locais com
temperatura acima dos 5°C

Valvula de descongelacdo |Contacte o distribuidor ou servicos técnicos
defeituosa especializados
Sensor de temperatura Contacte o distribuidor ou servicos técnicos

defeituoso

especializados
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12. MANUTENCAO

Todos os procedimentos de manutencdo abaixo descritos deverdo ser feitos efectuados com o aparelho
desligado da tomada eléctrica. Antes da manutencdo devera verificar o material que necessita.

Inspeccdo Eléctrica

Verifigue se o cabo de alimentacao ndo se encontra danificado.

Filtro Ar

Mantenha sempre o filtro do ar do aparelho limpo. Limpar o filtro com o aspirador ou lavar com agua e

detergente suave e deixar secar.

Limpeza Exterior

Utilize uma esponja suave, com detergente para a limpeza regular do aparelho. N&do permita a entrada de

agua no interior do aparelho.

13.ESQUEMA ELECTRICO

L1

Y
230V/S0Hz

i

Board

=

H =

L—tg — Elsctronic

Bloco de terminais
Interruptor 1/0

Higréstato Mecéanico
Micro-interruptor

Indicacdo de depdsito cheio
(luz vermelha)

Contador de horas
Compressor

Ventilador

Vélvula “bypass”

Sonda de temperatura de limite inferior
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